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MINISTERIC DY HACIEMDA Y TESOKQ
N® 19 de 18 de septiembre de 1969, celebrado entre El
ry . Rarry “Johin  Bawiree, en representacién de Vosper

Contrais
TGobiers;

f Mmlsteno de Hacienda y Tesoro

 CONTRATO
CONTRATO NUMERO 19

Entre log sugeritos, a saber: José Antonio de
1a Qasa, varén, mayor de edad, panamefio, casa-
do, banguero, vecine de esta ciudad, portador de
la cédula de identidad personal N° 8.67-379, en
su tondicion de Ministro de Hacienda v Tesoro,
en .nombre 'y 1epresentacién de la Repiblica de

“Panawa, debidamente autorizado pbr el Deereto

de Gabinete N¢ 263 de 21 de agosto de 1969, el
cual se inserta mas adelante, guien en adelante se

‘llamara El Gobierno, por una parte, y por la otra,

Barry John Bawtree; vardn, mayor de edad, sib-
dito’ britdnico, que declara conocer el idioma es-
.vafiol, vecino de Swanvick, NR Southamton, In-
glaterra, de trinsito por esta ciudad, soltero, por-
tador del pasdporte con nimero de identidad
692731, en nombre y representacién de la empre-
sg-denominads. Vosper Limited, sociedad de res-
ponsabilidad 'limitada, . constituida acuerdo con

’ 1as leyes-del Reino Unido, Inglateira v con sede

en Portgmouth, Inglaterra, debidamente autori-
zado para este acto segin Poder Especial otor-

~gado por-la mencionada sociedad, legalmente au-

tenticado ¥ que se adjunta, guien en adelante se
‘Hamara el Contratista, convienen en la ecelebra-

...¢i6n ‘de un contrato para la construcciéon de dos

lanchas patrulleras ripidas de 103 pies, sujeto
a las signientes cliusulas: :
" Primesa:
nes).

a) El Contratista construiri, lanzara, com-
pletard y entregard y el Gobierno comprari al
precic y bajo las condiciones de este Contrato
Dos Lancheas Patrulleras (“Las Lanchas™) de 103
pies de eslora 'de acuerde (salvo las modificacio-
nes, si existieran, quée pudieran convenirse de co-
min acuerdo en adelante de conformidad con el
presante Contrato) con el disefic Numero 68018
MOD 1 (“el Disefic”) y la Especificacién nime-
ro 2180 (“La Especificacién”), Disefio y Especi-
ficacién de los que se agregan al presente Con-
trato copias debidamente firmadas por los otor-
gantes. en este Contrato para el objeto de su
identificacion y que formaran parte de este Con-

irato. .

) De existir discrepancia alguna entre este
Contrato y la Especifieacién en tal caso este Con-
trato prevalecerd, v de existir discrepancia al-
guna entre la Especificacion v el Disefio en tal
caso la Especificacidn prevalecers.

{Descripcion de las Embarcacio-

¢} En los Astilleros d¢i Contratista las Lan-
chas se referirdn como Copstruceiones Ntimeros
2646 y 2647. :

Segunda: (Precio del Contrato) : )

(A) Sin perjunicio de los precios finaleg del
Contrato que estdn sujetos a los términos de es-
te Contrato, el Precio del Contrato de cada Lan-
cha es de L. 831.875 (trescientos treinta y. un
mil, ochocientos setenta y cinco libras) Esterli-
nas entregada en la forma que se establece’en la
Cliusula 10 de! presente Contrato.

(B) El precio final del Contrato de cada Lan-
cha serd el Precio del Contrato con los reajustes
que deben hacerse de acuerdo con log términos de
este Contrato.

{(C} El Precio del Contrate no es sujeto a
ninguna variacién en caso de cualanier fluctua-
cion en el costo de mano de obra y/0 materiales.

Tercera: (Pago): -

(A) E! Gobiernc pagari el precio total del
Contrato en balboas o su equivalente en la suma
de (1.663.750) al Contratista en las siguientes
cuotas:

(i) 10% (L.66.375) al firmar este Contrato

431 10% (1..66.375) al poner ia primera
seecién prefabricada de la primera Lancha' en el
Astillero o al haber hecho el equivalente de tra-
bajo.

{ili) 10% (L.66.375) al efectuar la entrega
de la primera Lancha segiin se define en la Cidu-
sula Décima de este Contrato. -

(iv) 70% (L.464.625) en diez cuotas semes-
trales iguales en los cinen afios comenzando seis

meses subsignientes a la fecha de entrega de'la

primera Lancha segiin ge define en la Clausula
10 de este Contrato juntamente con interés al
cénon de 5.5% por afio sobre el saldo impago pa-
gable cada seis meses en las mismas fechas que.
las cuotas de capital principal.

{B) EI Gobiernc pagari ademds al Contratis-
ta en la fecha de Entrega de cada una de las Lan-
chas, o antes.

(i) La diferencia entre el Precio del Contra-
to de cada Lancha y el Precio final del Contrato
da ésta.

(ii) Toda otra cantidad adecuada al Contra-
tista por cualquier otro conecepto con respecto a
esta Lancha.

(C) Todos los pagos se haran en balbioas o gz
equivalente en Libras Esterlinas del Reino Uni-
do sin deduccidn de ninguna clase. Todos los
impuestos, derechos de aduana y otros cargos (si
existieran) serdn de cargo dei Gobierno, excepto
el costo del impuesto de timbres fiscales que se-
ré de cargo del Contratista por la suma fija de
B/. 1.641.60 (mil seiscientos cuarenta vy un bal.
boas con sesenta centisimos).

{D) E! pago de cada cuota segiin la Sub-
Clausula (iv) de esta Clausula con el interés co-
rrespondiente a la misma a canon de 5.5% anual
estard avalado con la entroga al Contratista o &
quien éste designe de un Pagaré de la forma indi-
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~cada en el Anexo Primero al presente siendo

emitido por el Gobierno ¥ pagadero en libras es-
terlinas en el Reino Unide ‘garantizado y depo-
sitado’ en -el moments. de firmar este Contrato
en la Instituciéon Bancaria que indique el Con-
tratista’ con la condicién que dicho Pagaré no
serd entregade al Contratista antes de Ja fecha

. de Entrega de.1a primera Lancha como definida

en la. Clausula Decima del presente Contrato.
AE) E pago al tenedor en sus fechas de ven-
eimiento de cada uno de los Pagarés gue aqgui se
mencionan serd una satisfaccién “total” do las
obligaciones del Gobierno en cuanio a pago de la
sums prineipal y de los interesados de acuerdo
con la Sub-Clausula (A) (iv) de esta Clausula.
(F) En la eventualidad de que el Gobierno no

- efeetiie alglin pago de acuierdo con las Sub-Cliu-

sulas’A (ii) o A (iii) o A (iv) de esta Clasula
dentro de los 30 dias 2 su vencimiento o que deje
-de realizar cualguier otro Pago de la suma prin-
cipal ‘o los. intereses correspondientes a los tér-
minos de esta Clausula en sus fechas de venci-
miento entonces ¥ sin perjuicio de fodos los de-
més derechos delas partes que surgen del pre-
sente Contrato todos oz importes no Ppagados en
€se-momento serdn exigibles de inmediato por el
Contratista y el Contratista tendra la libertad de
netificar por escrito al Gobierne para rescindir
este Contrate o 14 parte del mismo que en tal fe-
cha gueda sin ejecutar por e} Contratista,

(G) Bl reciamo del Contratista bara el pago
de ia cuota correspondiente a 1a Sub-Clausula A
(ii} de esta Clausula- serd acompafiado con un

ificado ‘de Avance del Trabajo en log térmi-
nos delinezdos en e} texto dei Anexo Segundo de
este Contrato.

() ' B reclamo del Contratista para el pa-
ge de Ia enota correspondiente a 1a Sub-Clausula
A (ifi) de esta Clausula sera acompaifiado con
20 Certificado de Aceptacién o un Certificado
de Terminacién Segun el caso en los términos de-
lineados en el texto del Anexe Tercero de este
‘Contrato., .

Cuarta: (Sub-Contraﬁstas) .

(A) El Contratista tendra el derecho a pae-
tar con sub-contratistas bara cualguier parte dej
trabajo en las Lanchas bajo este Contrato,

(B) No obstante cualquier sub-contrato ¥ con
Iz excepcién de lo Expresamiente previstc en este
Contrato el Contratista serd exclusivamente a8

‘ponsable per Iz debida ejecrcion de este Conirg.-

- 10 ¥ el Gobiernc ne tendrd dercche de proceder

directamente contra cualquier sub-contratista ba-
jo reclamo alegado alguno. Por lo tanto dentro
de las limitaciones expresadas por esta Clausula’
referencia en este Contrato al Contrgtlsta sera
considerads como medio de referencia a cnal-
quier sub-contratista. . )

Quinta: (Materiales suministrados por- el go-
bierno). .

{A) Cualesquieras materiales que, de acuer-
do, se suministren por el Gobierno para su ins-
talacién en cada una de las Lanchas deberin ser
entregados libres de eargo en los Almacenes del
Contratista en la fecha razonable que el Contra-
tistd lo solicita.

{B) El Contratista recibirg todqs ios mate-
riales que se le entreguen como se indlqa ante-
riormente y almaceners los mismos hastd el mo-
ments de su instalacién en las Lanchas..'

{C) El Contratista adoptara las medidas ra-
zonables necesarias para asegurar gue es08 ma-
terinles estén convenientemente almacenados y
no se pierdan como resulta de robo u otra causa
o deterioren el almacén. Tales materiales esta-
rdn especialmente mareados para identificarlos
como propiedad del Gobierno y el Gobierno para
motivos de seguros debera declarar al Contratis-
ta el valor de estos materiales,

Sexta: {Inspeccién).

(A} El Contratista aceptard por navie del
Gobierno para la inspeccién de lag Lanchas dg-
rante la consiruceién.

(B) Tal inspeccién sers hecha en represen-
tacién del Gobierno por Sobreveedores nombra-
dos por el Ministerio Britinico de Defensa (Ma-
rina) quien también nombrarid de entre los So-
breveedores un Prineipal Sobreveedor a cargo de
todos aguellos. o

(C) El propésito de ta] inspeccién sers ase-
gurar que los materiales utilizados ¥ la manc de
obra estén de acuerdo con la Especificacién eon-
venida en la Cliusula Primera (y coms pudiera

Clausulg Octava) y estays limitado a ésto,

(B) Los Sobreveedores tendrin el derecho de
inspeccionar lag Lanchas durante sa constrie-
cién ¥ tendrin el derecho de asistir g todos los
ensayos y pruebas gue se realizarin de acuerdo
con ia Especificacion.

(E) Los Sobreveedcres tendran accese razo-
nable durante las horas de trabajo a todas ‘las
Oficinas y Astilleros del Contratista donde se gie-
cuten obras para el cumplimiento de este Contra-
t0 ¥ se pondran a disposicién de ellos todos los
datos pertinentes de construeeién y los disefios,

(F') El Contratista utilizard sus ejores eg-

(G) Durante la vigencia de este Contrato o]
Contratista pendrs a disposicién de los Sobre-
veedores oficinas en sys Astilleros,

(H) _Los Sobreveedores a requerimiento de]
Contratista y estangg razonablemente satisfechos
de que Ia etapa respectiva del brogreso de la cons-
truccién de la primers Laneha ha sido termina-
da entregaran al Contratists un Certificado de
Avance del Trabajo como Drueba de ello ep los
términos del texto delineado en e Anexe Segunde

a este Contrato v tal Certificado firmado en
nombre de los Sobreveedores sers conclugivo y

Ne 16:574

_




N° 18.574 GACET4 OFICIAL, MIERCOLES 1° DE ABRIL DE 1970 3

valedero sobre las partes a este Contrato con res-
pecto & los hechos en éste enunciados,

(I) El costo de todas las inspecciones de esta
indole sers por eargo y cuenta del Gobierno ¥ no
constifuye parte del Precio del Contrato.

Séptima: (Represertacién del Gobierno).

(A) Mo obstante Ic estipulado en la Clausula
Sexta ‘del presente Contrato pero con sujecién
a todas las debidas reglamentaciones ¥ restriccio-
nes impuestas por el Confratista ¥ por cualquier
autoridad competente gubernamental o de otra
indole en el.Reino Unido el Gobierno tendra el
devrecho de enviar un nimero razonsble de repre-
sentantes a los Astilleros del Contratists ademas
de los Sobreveedores durante las horas de traba-
jo con el objeto de observar el avance del traba-
jo en las Larnchas.

(B} El Gobierno debera convenir gque tales
representantes se comprometan al mis estricto
secreto en todo asunto que afecte a los intereses
comerciales dal Contratista.

{C). Durante el periodo de la construceisn
de las Lanchas el Contratista pondra a disposi-
cién ‘de tales representantes una Oficina.

Octava: {Modifiecaciones).

(A) .El Gobierne en cualquier mpmento po-
dra requerir al Contratista por escrite para ha-
cer cualquier alteracién o aymento que desee in-
carporar en cada una de las Lanchas ¥ el Con-
tratista no negara su consentimiento a elloz sin
motivo justificado en cuanto tal alteraeién o
aumento puede en opinién del Contratista ser ra-
zonablemente factible ¥ que no impligue ningtn
cambio considerable en el disefic de las Lanchas
¥ gue ‘las cuestiones a las que se refiere en Ia
Sub-Cidusula B de esta Clausula pueden arreglar-
se a la satisfaceion de ambas partes.

{B) " No se ejecutars ial alteracién o avmen-
to inienfras no se haya hecho un acuerde por
escrito entre el Contratista v el Gobierno que
contenga lo sustaneial de tal alteracion o aumen-
to ¥ las alteraciones convenidas o resultantes que
correspondan con respecto a precio del Contrate,
términos de pago, funecionalmente v,’0 fecha de
entrega de las Lanchas.

{C) Cualquier sjuste del Precio del Contra~
to que resultara de Ia operacién de estn Clausula
sera pagado por el Gobierno al Contratista en o
antes de la-aceptacion de la Lancha en mencidn,

(D) ~.Cada una de las alferaciones o aumen.
tos- convenidas en la forma antes indieada sers
considerada como una modificacién del presente
Contrato.

Novena): (Pruebas y Garantiass de Funcio-
namiento). i

{4) “El Contratista dari al Gobierno 28 {vein-
tiocho) dias de aviso por eable de Ia fecha en que
cada una de las Lanchas estara lista para las
Pruebas Oficiales de Velocidad. .

(B) Las Pruebas Oficiales de Velocidad de
tada una de las Lanchas se llevaran a eabo en
aguas britdnicas vecinas 2 los Astilleres del Con.
tratista en presenciaz del Delegado (definido en
la Cldvstla Décima del presente Contrato) nom-
brade por el Gobierno. Y si los resultados de ta-
les pruebes no estdn de acuerdo con este Contra-
to el Contratista tendré el derecho e hacer mo-
dificaciones ¥ de llevar a cabo pruebas adiciona-
les por su propia cuenta ¥ riesgo vy despunés de

e
ellas se llevardn a cabo otras pruebas en presen-
cia del referido Delegado.

{C} El Contratista garantiza gue en aglas
britdnicas ¥ en condiciones atmosféricas y de
tiempo y mar a la normsa internacional {tempe-
ratura maxima de mar 75°F) y en las siguientes
condiciones de desplazamiento: .

a) La Lancha con todo su equipo, segln la
construceién acordada ¥ su tripulacion completa
o equivalente. :

b} Con pertrechos completos de acuerdo con
la préctica de la Armada Rritdnica para cste ti-
pe de Lancha.

¢) Condiciones adecuadsa de combustible ¥ agua.

(i) La velocidad de cada Lancha medida en
una reconocida medida de distancia cuando los.
motores desarrolian su capacidad continua ma-
xima de 1500 BHP cada uno serd de no menos
de 24 nudos. 8i la referida velocidad de cada
una de las Lanchas en las condiciones referidas
es de menos de 22.5 nudos entonces por cada com-
pleta media de nudo de deficiencia el Contratists.
(con sujecitn al derecho del Contratista de acuer-
do con la Sub-Clausula (B) de esta clausula)
pagard o compensard con cualquisy suma que’'le
adeude €] Gobierno la suma de 1.1.000 {mil 1j=
bras) esterlinas por concepto de dafios prefijados
pero en forma tal que el Gobierno no fendri de-
recho a rechazar ¢ rehusarse a aceptar cada una
de las Lanchas ni a ninguns ofra accién excep~
to 2 la gue se establece en el presente por razdn
en todo o en parte de una deficiencia de veloei-
dad. ’ ‘

(C) {ii} Fl radio de accién de cada Lancha: .

a una velocidad no méas de 14 nudos ssrd de no
menos de 18060 millas nauticas britdnicas( de
6080 ples). 8i'el referido radio de aceién de ca-
da ura de las Lanchas en las referidas condicio-
nes es de menos de 1700 milias nauticas britédni.
cas entonces por cada 100 millas completas de
deficiencia el Contratista {con sujecién al dere-
cho del Contratista de acuerdo con la Sub- 14usu-
fa (B) de esta Clausula) pagard a compensara
con cualquier suma gue le adeude el Gobierno la
suma de L.500 (quinientas libras) esterlinas por
concepto de dafios prefijades pero en forma tal
que el Gobierno no tendri derecho de rechazar o
rehusarse a aceptar cada unz de las lanchas ‘ni
a ninguna oira aceién excepto a la que se esta-
blece en el presente por razén en todo o en parie
de una deficiencia de radic. de accidn,

(D) Para el chjeto de determinar el funeio-
namiento el valor ealorifico neto. del combustibie
se tomard como 18.400 B.T.U. por libra.

(E) 8i cada una de las Lanchas no aleanza
lograr una velocidad de 20 nudos bajo las condi-
ciones antes dichas las partes a este Centrato_se
constiitardn y convendran en las medidas a to-
marse entonces perc en cualquier evento ¢ ma-
ximo de dafios prefijados a pagarse como antes
dicho por el Contratista al Gobierno serfi de
L.7.000 (siete mil libras), eon respecto s cual
quier de las lanchas,

{¥) Bi cada una de las Lanchas no alcanza
tograr un radio de accién de 1500 millas naupti-
cas britanicas bajo las condiciones antes dichas
las partes de este Contrato se consultaran ¥ eon-
vendrdn en las medidas a tomarse entonces pero
en cualquier evento el miximo de dafios prefija-

i
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dos & pagarse como gueda dicho por el Contratis-
ta al Gobierno sera de L.1.000 (mil libras) con
respecto a cuaiquiera de las lanchas.

Décima: (Aceptacién y Entrega).

(A} A la debida terminaciéon de las pruebas

eomo’ se indica en la Especificacién de cada una
de las Lanchas se presentard para aceptacidn por
el Gobierno y el Delegado (como definido bajo
en-la. Sub-Clausula (B) de esta Cliusula) dara al
Contratista un Certificado de Aceptacién (en los
términos que aparecen en el Anexo Tercero al
presente) en triplicada que sera obligatorio para
el Gobierno y la Lancha se considerarid que ha
sido entregada al Gobierno en ese momento o (si
el Contratista lo desea asi) en cualquier fecha
posterior en que el Contratista haya reeibido to-
das:las sumas que se le adeuden antes ¢ en e} mo-
mento de la entrega (cualguiera que sea la més
tardia de esas fechas siendo en adelante denomi-
nada “la Fecha de Entrega”).
" (B)  El Gobierno nombrard una persona co-
mo Delegado y notificard al Centratista por es-
crito el nombre del delegado y proveerd al Con-
tratista con un facsimiie de la firma del Delega-
do no menos .Je 3 meses antes que el Delegado
sea requerido para firmar eualquier Certificado
bajo esta Clausula.

{C) Si el ‘Gobierno no nombra el Delegado
antes dicho o si la persona asi nombrada dejise
de concurrir o si en la opinién del Contratista
-rehusdse 3in motive razonable de entregar un
Certificado de Aceptacién, el Contratista podra
obtener un Certificade de Terminacién ( en los
dichos términos. pero ajustado segin detallado
en el Anexo Tercero) del Principal Sobreveedor y
cuaiquier Certificado del Principal Sobreveedor
se considerard ‘como si fuera un Certificado de
Aceptacién de acuerdo con la Sub-Cliusula (A)
de esta Clausula.

{Dy: 'El Gobierno hari que cada Lancha sea

* retirada de los Astilleres o del anclaje del Con-
tratista prontamente y en ningin caso después
de 28 dias de la Fecha de Entrega.

" (B} En la fecha del Certificado de Acepta-
cién o del Certificado de Terminacién con res-
pecto a cada una de las Lanchas toda responsa-
bilidad de cualquier naturaleza de parfe del
Contratista que s¢é refiera en cualgquier forma a

- -tal'Lancha (o cualquier parte de ella) o bajo cua-
lesquiera términos de este Contrato relafivos a
tal Lancha terminarad salvo finicamente, lo que
se establece en las Clasulas 16 v 17 de este Con-
irato.y €l Otorgamiento de un Certificado de A-
ceptacién o Certificado de terminacién bajo esta
Clausula serd prueba definitiva de que la Lancha
ka sido debidamente construida de acnerdo con
los términos de este Contrato.

DECIMAPRIMERA : (FECHA DE ACEPTA-
CION}). \

Con sujecién a las disposiciones de las Clausulas
8.y 13 las Lanchas terminadas y equipadas co-
mo .- se establece en esteé Contrato estarin listas
para su aceovtacién tal como se establece en la
Clausula i del presente Contrato er los Astille-
ros: del Contratisia no més de 18 meses de la
fecha de la firma de este Conirato para la segun-
da Lancha estipuldndose que si el Contratista
no reeibe el pago de la cuota gue se venza a la
firma de este Contrato para el primero de septien:~

bre de 1969, se agregara a esas fechas el niimero
de dias entre la fecha de la firma de este Contrato

"y la techa de tal recibo de pago por €l Contratista.

. DECIMASEGUNDA: (GASTOS Y PAGOS
POSTERIORES A LA ENTREGA).

En la fecha y después de la firma de cada Cer-
tificado de Acepiacion o Certificado de Termina-
cién todos los costos eargos ¥y gastos de cualquier
naturaleza de las respectivas Lanchas o en cone-
xi6n con ellas seran de la exclusiva responsabili-
dad y deberin ser pagados por el Gobisrno.

DECIMATERCERA: (FUERZA MAYOR).

(A) En caso de cualguier demora en la cons-
truccién pruebas o presentacién para aceptacién
de las Lanchas o de cualguier dafioc a éstas por
razén de huelgas, lock-outs, brazos caidos, tra-
bajo arreglamento o controversia sindieal de cual-
quiera de los empleados del Contratista o de cual-
quier Subcontratista o proveedor, entrega demo-
rada .de componentes o materiaies, hostilidades
(de haberse declarado guerra ¢ ne) incendio, ac-
cidentes, tormenta o tempestad, intervencién del
Gobierno britdnico o cualquier causa fuera del
control razonable del Contratista entouces la fe-
cha de la presentacién para la aceptacién de las
Lanchas afectadas serd extendida por el ntume-
ro de dias gue pudiera haberse perdide por el
Contratista por razén de tal demora.

(B) Tan Pronio que se de cuenta de tal de-
mora el Contratista  deberd notificar inmediata-
mente al Gobierno por escrito.

DECIMACUARTA: (DAROS PREFIJA-
DOS

(A) En el caso de que cada una de las Lan-
chas no estoviesen listas para aceptacién como
se estipula en la Cldusula 11 del presente con-
trato, deniro de 40 dias después de la fecha es-
tipulada o en cualquier otra fecha que haya sido
convenida por escrito entre las partes de este
Contrato el Gobierno tendri el derecho con res-
pecto a cualquier demora posterior que no esté
cubierta por los términos de la Cliausula 13 del
presente Contrato a que se pague o se le asigne
come dafios prefijados la suma de L. 50 (ein-
cuenta libras) esterlinas por -cada dia de de-
mora posterior quedando convenido que en el caso
de que cada una de las Lanchas por cualquier ra-
z6n no estuviese lista para aceptacién  dentro
de 120 (ciento veinte) dias después de la respec-
tiva fecha convenida como queda dicho las par-
tes del presente Contrato se consultaran enire
si respectv a las medidas que deban tomarse en-
tonces pero en forma tal que la indemnizacion fo-
tal pagadera por razén de demora en la entrega
de cacda una de las Lanchas no exceda de L. 4.000
(cuatro mil libras) esterlinas.

(B) Cualguier pago o asignacién hechio de
acuerdo con esta Cldusula serd aceptado por el
Gobierno en satisfaccién completa v definitiva
de todos los reclamos derivados de 1a demora en 1a
entrega de la Lancha en cuestién.

Décimaquinta:  Disefios ¥ Folletos).
(A) Dentro de un periodo de 60 dias después de 1a
fecha de entrega de la primera Lancha el Con-
tratista a su propio costo suministrars al Go-
bierno_disefios “como equipado” como se ha es-
tipulado en la Especificacion.

(B) Dentrn del mismo pericdo el Contratisg.
ta 2 su propio costo suministrara al Gobierno
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dos manuales en inglés para cada Lancha que
describen brevemente la construccién y el equi-
po de las Lanchas y que serdn acompafiados de
una: cantidad similar de manuales normales co-
mo suministrados por los constructores de los
equipes de propietario instalados en las Lan-
chas.

) ‘Décimasexta: (Garantias).

(A) Sidentro de seis meses de la fecha de entrega
de cada una de las Lanchas cualquier parte de la
Lancha de fabricacién del Contratista resultase
defectuosa por razén de fallas de mano de cbra o
materiales pero no por normal desgaste y uso o por
el presente Contrato, se compromete a reemplazar
0 Teparar las partes defectuosas en los astilleros
del Contratista sin ningln cargo para el Gobierno
pero cualquier gasto de desmantelamiento v/o
ingtalacién y cualquier gasto de transporte serd
pagado por el Gobierno. Si el Gobierno con el
consentimiento anticipado del Contratista cuyo
consentimiento no serd reienidé sin razén, hace
cambiar la parte defectuosa o Ia hace reparar en
un- Astillero del Contratista, entonces el Contra-
tista acepta distinto al Astillero pagar al Gobier-
no el coste en que razonableménte hubiese incurri-
do de haber efectuado el reemplazo o la reparacién
en su propio Astiilero.

.. (B) = Con respecto a cualquier parte que no
sea fabricada por el Contratista éste utilizard
sus mejores esfuerzos para pasar al Gobierno
el ‘beneficio de cualquier garantia o seguridad
otorgada por el fabricante.

(C) La referida obligacién del Contratista
bajo la Sub-clausula (A) de esta Clausula y la
obligacién del Contratists de utilizar sus me-
Jjores esfuerzos bajo la sub-clausula (B) de esta
clausula sustituirdn y excluirin a toda otra ga-
rantia condicién o responsabilidad de cualquier
naturaleza legal expresa o implicita sea por des-
cripeién o per cualquier otra forma con respec-
to a'las Lanchas o cualquier parte o partes de ellas

"0 cualesquiera materiales o equipos incorporados

0'que en cualguier momento se incorpore en elias
‘sea’ por razén de-adaptacion o por cualquier otra
¥ sea surgiendo en contrato o en tuerto y quedan
expresamente excluidas todas las formas de res-
ponsabilidad por pérdidas o dafios consecuentes.

Décimaséptima: {Ingenieros Consejeros)
(A} 'En cumplimiento de la garantia estipulada
en la Sub-Clausula (A) de la Clausula que pre-
cede el Contratista hard los arreglos para que
un ingeniero ‘de’ competencia y experiencia ade-
cuadas empleado por el Contratista y un ingenie-
ro' empleado por los fabricantes de los motcres
principales: residan en Panami por un periodo
que 1o exceda de seis meses después de la llegada
de la primera Lancha en Panama o de nueve me-
ses después de la fecha de entrega de la primera
Lancha, teniendo en cuenta el término que re-
sulte menor, con ¢! objeto de aconsejar al Go-
bierno o sus representantes en conexién con el
funeienamiento ¥ mantenimiento de las Lanchas.

B) El Gobierno pagari o seri responsable
en cualguier otra forma de los gactos de Hospe-
daje, alimentacién, médicos ¥ de cirugia de los
referidos Ingeniercs, en condiciones equivalen-
tes donde sean aplicables a la calidad de oficiales
¥ pagaré todos les gastos de viaje que sean nece-
sarios en conexién con el desempefio de las obliga-
ciones de los referidos ingenieros durante dicho

periodo y ademis cumplird todas las formali-
dades necesarias para que puedan salir de Pa-
namé a la terminacién del periodo estipulado
por el presente Contrato. Todos los gastos en
relacién al alojamiento y comidas serdn por cuen-
ta del Contratista.

(C) Los referidos ingenieros tendran libre
acceso a todo el equipo en las Lanchas y a todas
las instalaciones conectadas eon las Lanchas en
las bases en tierra sujeto sclamente a las Regu-
laciones de Seguridad del {Gobierno.

Décimaoctava: (Secretos). El Gobierno man-
tendra el secreto inviolable de todos los disefios
y especificaciones suministrados en cumplimiento
de este Contrato y no usara los mismos excepto
en conexién con las Lanchas que se suministran
bajo el presente Contrato.

Décimanovena: (Seguros). (A) Ei Contra-
tista hard asegurar por su propia cuenta con
Lloyds u otra Empresa de primera categoria en
el Reino Unido las lanchas incluyendo materiales
asignades para ellas durante la construccion,
la botadura, el equipamiento y lag pruebas, has-
ta la fecha de entrega con términos de provisio:
ues y cendiciones correspondientes a las Clau-
sulas corrienteg del “British- Institute Clauses:
for Builders’ Risks” en respecto de. barcos en
construccion.

(B) Ademas desde la fecha de botadura v du- .
rante todas las pruebas y hasta la aceptacién de
cada una de las Lanchas el Contratista manten-
dra totalmente aseguradas las Lanchas al.punto
que legalmente sea permitido con Lloyds u otra
Empresa de primera categoria en e} Reiro Unido
bajo Pdliza de Riesgos de Guerra, fue -cubrird
todo riesgo normalmente cubierto bajo:esta clase
de- péliza. Dot D

{C) Todos los seguros Serdn. por. una’suma
que cubra el valor estimado de reemplazo de:las
‘Lanchas en la etapa de construccién en gue se
encuentren en ege momento ¥ en ningéin case se-
rén por menos de una suma-que exceda en 10%
(diez por ciento) las cantidades pagadas al Con-
tratista bajo este Contrato despuéds de deducir
de ella la parte de esa suma que esté representada
por la Lancha ya aceptada y pagada por el Gobier-
no. :

(D) Queda convenido que en el caso de pérdi-
da o dafio de las Lanchas por cualquier riesge ase-
gurado que ocurra antes de la aceptacion ¥ que
no constituya uns, pérdida total efechiva construe-
tiva o comprometida ¢ 'convenida tal pérdida o da-
fio zerd reparado o reemplazade’ por el Contras
tista sin perjuicio de 1as ‘disposiciones del- pra-
sente Contrato. Si tal pérdida o dafio constituye
una pérdida total efectiva constructiva o corapro- .
metida o convenida de las Lanchas ¢ si cualquie-
ra de las Lanchas se dafiase en forma tan era-
ve como para que sea imposible repararla v ter-
minarla. {de Io cual e! Contratista serd &l solo
juez) el Contratista a la recepcién de los capi-
tales asegurados por su cuenta pagari al. Go-
bierno a su orden todas las sumas recibidas por
cuenta de su compra v a partir de csta fecha
este Contrato se consideraré que ha incluide y
terminado respecto de cualquier Lancha total.
mente perdida en la forma antes indicada. salvo
que el Gobierno v el Contratista puedan enton-
ces convenir en un nuevo convenio que cubrg
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la construceion, venta v compra de otras Lanchas
en reemplazo de las que asi se han perdido.

Vigésima: Indemnizacién). (A) El Go-
bierno sera responsable por toda pérdida, dafio,
lesién o muerte que resuitase de actos u omisio-
nes de los representantes del Gobierno de los 20-
breveedores y del Delegado e indemnizara a! Con-
tratista de todo reelamo con respecto & iales pér-
didas, dafios, lesién o muerte ¥ con respecto a le-
sién o muerte de cualguiera de los representantes
del Gobierno o -de los Sobreveedores o del Dele-
gado mientras estén en los Astilleros o locales

~del Contratista o de cualquier suministrador o a
bordo de las Lanchas.

(B) - El Gobierno sers responsable por toda
pérdida, dafio o Jesién que resultase de actos u
omisiones durante el curso normal del deber de
los ingenieros a que se refiers Ia Clausula 17 de
este Contrato, como si tales ingenieros estuvieran
al servicio del Gobierno e indemmnizari al Con-
tratista de todo reclamo eon respecto a tal pérdi-
da, dafio'o Jesién en cualquier forma que el mismo
surjaio sea causado.

Vigésimaprimera : {Transfereneia). Sin per-
‘Juicio de los” derechos conferidos al Contratis-
ta-en virtud de la Clausula 4 del presente Con-
trato, ninguna de las partes fendri derechs a
asignar o transferir el Contrato o cualquiera
tratito, ninguna de las partes tendrs derecho a
de sus - derechos u obligaciones, en virtud de
esto-sin previo consentimiento por escrito de la

. otra -parte. Cualquiera de las partes puede dar
este: consentimiento en tales términos ¥ condicio-
nes que-ella determine o rehusarlo a su abso-
hita discrecién y no estars obligado a reconocer
‘ninguna asignacidn o transferencia hecha o pre-
tendida sin tal eonsentimiento,

Vigésimasegunda: -(Propiedad y Gravamen).
{A} " Después de pago por el Gobierno al Con-
tratista de la primera.cuots del precio del Con-
trato 'de. las Leanchas, las lanchas concernidas
¥ todos los materiales v objetos de VezZ en euan-
do ‘apropiados o destinados z las Lanchas serdn
la' propiedad del Gobigrne, pero el Contrastiia
tendrd un derecho general de retencion de lag

- Lanchas y de todos los gemés bienes y trabajos
€n; curso para el Gobierno (si los hay) que se
-encuentren en poder del Contratista con respecto

riales suministrados
ido y/0 ordenado ba-
Contrato.

cién 'y mantenimiento de los equipos en las Lan.
chas “de acuerdo con el Auvezo Cuarto de este
Contrato.

{B} Las clases serdn dictadas en inglés par
los fabricantes del equipo afectada.

(C) ®m costo de los. gastos, viaticos, aloja-
miento, comidas y salaries, para tal personal
serd pagado por el Gobierno.

Vigésimaeuarts, (Repuestos). (A) H’ Pre-
cio -del - Contrato incluye la suma de L. 6.000
por Lancha para sufragar en parte el costo de
1a provision 'de repuestos,

(B) Estos repuestos excepto recomende}cmn
al contrario por el Contratista se llevaran i
borde de cada Lancha y serén reservados y em-
balados apropiadamente para almacenar abordo
Las Lanchas. A R

(C) Dentro de 12 meses después de la firma
de este Contrato el Contratista proveerd al Go-
bierno una lista de los repuestos asi provistos.

Vigésimaquinta: (Notificaciones) .

Cualquier Aviso que deba darse bajo este Con-
trato se considerara debidamente hecho al Con-
tratista si se entrega o se envia POT correo a su
Oficina de Portsmouth, Inglaterra ¥ en caso de
aviso al Gobierno si se envia por correo certifi-
cado zl sefior Ministro de Hacienda ¥ Tesoro de.la
Republica de Panama. Cualquier aviso asi envia-
do por correo se considerars recibido a Ja expira-
cién de quince dias después de la fecha de su en-
vio en la forma antes descrita, Cualquier aviso en-
viado por cablegrama se considerara como reci-
bido el dia despusés del deapache del eable.

Vigésimasexta: (Interpretacién y Ley}.

(A) Este Contrato estd escrito en espafiol e
inglés. Ambas versiones se firmaran por log sig-
natarios, pero en el caso de que exista eualguier
inconsistencia en la traduceién, prevalecers la
fraseologia en espafiol, .

(B) Este Conirato sers interprotads 4= acuer-
do con las Leyes de Panami. :

Vigésimaséptima: (Disputas). )

En caso de duda, diferencia, o diputa relativa
a este Contrato o cualquier otro acto, causa o
asunto que tenga que ver con cualquiera de las

- Lanchas, o con los derechos ¥ obligaciones de las

partes de este Contrato, serin tratadas bajo el
Articulo 78 del Cédigo Fiscal de Ia Repiiblica
de Panami y que dice asi:

“Articulo 78:  Los Contratos celebrados en Pa-
nami con personas extranjeras se zujetan  a
la Ley panamefia y 3 la Jjurisdiccién de ios Trie
bunales nacionales.

En todos los Contratos de esta especie debe
constar que el extranjero renuncia a intentar re.
clamacién diplomatica en lo tocante a los deberes
¥ derechos originados el Contrato, salvo en el
caso de denegacién de Jjusticia”,

No se entiende que hay denegacién de justi.
cia euando el Contratista hg tenido expedifos, sin
haber hecho uso de ellos, los recursoes 'y medios de
accién gue puedan emplearse conforme 2 lag
leyes panamefias,

Vigésimaoctava: (Respensabilidad exclusiva
del Contratista).

_Las partes de este Contrato expresamente con-
lenen en gue todos y cada uno de log reclamos
que el Gobierno pueda tener Y que surjan de lag
estipulaciones que agui se establecen serdn de-
mandados por el Gobierng exclusivamente contrs
el Cortratista.

Vigésimanovena : (Contrato Completo).

Este Contrato constituye el acuerdo completo
entre el Contratista y ¢ Gobierno v 1a descripeion
construceién y funcionamiento, fechas de entre.
ga de las Lanchas ¥ (hasta donde ses aplicable)
de cada uno ¥ todos los componentes de ellas son
de scuerdo a lo contenido en este Contrato y cugle
quier representacién con respecto al mismo hechy
2 priori” a la fecha de este ndra efecto

limite de que se halla incorpora.
do en este Contrato, orora

IWIVIVHLHLD
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Trigésima:  (Encabezamiento). .

Los encabezamientos Ge este Contrato se han in-
cluido solamente para facilidad y referencia,

Trigésimaprimera: E! Gobierno v el Contra-

tista convienen en que, en caso de incumplimien-.

to.de cuslquier cldusula de este Contrato de par-
te.del Contratista, el Gobierno podra declarar la
Resolueién -Administrativa del mismo, sin per-
Jjuicio:de las demds causales de resolucién pre-
vistos en el articulo 68 del Cédigo Fiseal, ¥y que-
dard a favor la fianza de cumplimiento del Con-
trato. Esto sin perjuicio-de lo dispuesto en el Ar-
" tleulo 78 del Cédigo Fiscal.

Trigésimasegunda: El Contratista otorgars a
favor del Gobierno, al firmar el presente Con-
trato, una garantia para responder por el incom-
plimiento de sus obligaciones contractuales, por ja
suma de (B/.30.000) treinta mil balboas en efec-
tivo, Bonos del Estado o péliza expedida por:una
Compafiia de Seguros legalmente establecida y
con solveneia reconocida en Panama.

Trigésimatercera: Las partes hacen censtar
que forman parte integrante de este Contrato los

- Anexos’ mencionados en el mismo ¥ que se adjun-
tan. En seiial de conformidad se firma el presen-
te Contrato er. doble ejemplar, Espaifiol e Inglés,
por-las-partes ‘que intervienen en &l mismo, en
la cindad de Panama, a los 16 dias del mes de sep-
tiembre de 1969.

En representacién del Gobierno de Ja Repu-
blies de Panaina.

El Ministre de Hacienda y Tesoro,

: José Antonio De la Ossaq.

deuda principal de este Pagaré cue de tiempo
en tiempo esté impaga tal interés siendo calcu-
lado desde el de 1971 y pagable des-
pués en cada sucesivo , excepto
que el pago final de interés se hard en la fecha
en la cual el saldo prineipal de este Pagaré final-
mente se vence:
Fecha de Pago

de septiembre de 1971
de marzo 1972
de septiembre 1972
de ‘marzo 1873
de septiembre 1873
de marzo 1974
de septiembre 1974
de marzo 1975

Suma Principal - Interés
46.462.10.0. L. 12.777. 3. 9
46.462.10.0° L. 11.499. 9. 4
46.462.10.0 L. 10:221.15. 0
46.462.10.0 L. B944. 0. 8
46.462.10.0 L. 7.666. 6. 3
. 46.462.10.0 . 6.388.11.10
. 46.:462.10.0 .. L. 5.110:17. 6
. 46.462,10.0 L. 3.835.3. 2
de septiembre 1975 L. 46.462.10.00 L. 2555, 8. 9
de marzo 1976 L. 46.46210.0 L. 1.877.14. 4

Todo pago serd hecho en libras esterlinasdel
Reino Unido e Irlanda del Norie sin deduccién
bor o a cuenta de impuestos presentes o futuros
gravamenes o cargos dé cualquier naturaleza
impuestos o reclamados contrs este Pagaré o
contra.el producto ¢ el fenedor del mismo o los
intereses devengados o pagados en respecto -del
mismo o remesa. hecha por cienta de este Pa-
garé por o dentro la Repiblica de Panama o cual-
quier subdivisién politiea o de cobranzas de dicha
Repiblica.

De faltar en el pagoe de cualquier cuota -de
principal o interés en su debids fecha entoneces
ia suma total de ia obligacién principal de este
Pagaré que esté impaga juntamente con el in-

B e e

interés atrasado e impago sera pagable’ de inme-
diato a la opeidn del tenedor de este Pagaré:

El hecho de no ejercer cualquiera. de sug dere-
chos bajo éste por el tenedor de este Pagaré en
cualquier instancia particular no constituirad pna
renuncia de estos en &sa o cualquier otra ins-
tancia. . .

Por ¥ en representacién del Gobierso
de la Reptiblica de Panams.

ANEXO SEGUNDO -

CERTIFICADQ DE AVANCE
DEL TRABAJO

{a que se hace referencia en Ias
Clausulas 3 y 6).

A Vosper Limited,

De acuerdo con el Contrase fechado ol . . .. de
septiembre -de 1969 entre el Gobierno de 1a. Re.
publica de Panama y Vosper:Limited los Sobre-
veedores certifican por el presente ¥ con respec-
to al “Yard Number” No. 2646 que- 1z prime-
ra seceidn prefabricada ha sido puesis. en- el as-
tillero (o que’el equivalente de trabajo ha sido
cumplido). -

Fecha .. .. .. .. ...

Por los Sobreveedores

Barry John Bawtree
Pasaporte. N? 692731,

Refrendado:

s Por y.en représentacién de Vosper Limited,

! ” Meanuel Balbine Moreno,
| Contrador General de la Repablica.
T - 'Organo Ejecutive: Nacional —Ministerio de Ha-
'l * - clenda’y Tesoro.—Panami, 16 de septiembre
i de-1969.
i Aprobado:
. '|i ‘ “E1 Presidente de la Junta
;I : Provigional de Gebierno,
IWI : e Col. JOSE M. PINILLA F.
1 El Miembro de la Juata
|| - Provisional de Gobierno, .
| b " Col. BOLIVAR URRUTIA P.
Il . E}l Ministro de Hacienda y Tesors,
l . JOSE ANTONIO DE La OSsa

nams premete pagar a Vosper Limited o 2 su or-
den:

La suma principal de L. 464.625 libras ester-
linas del Reino Unido e Irlanda del Norte me-
diante las cuctas ¥ en las fechas especificadas
en el presente Contrato v de pagar interés al ca- A
-non'de 5.5% por afio sobre salde impage de la Vosper Limited

ANEXO TERCERO
CERTIFICADO DE ACEFTACION

(a que se hace referencia
en la Clausula 10).

‘! Provisional de Gobierno de la Repiiblica de Pa-

ANEXO PRIMERO
|
|

I

!

e l FORMA DE PAGARE
i
e
i
Ml
1!||(I1,
|E

' Por este Pagaré por valor recibide la Junta
I
w
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Portsmouth,

England.

-De_ acuerdo con el Contrato fechado el 12 de
septiembre de 1969 entre.e] Gobierno de la Reni-
blicz de Panama y Vosper Limited el Delegado
que suscribe nombrado - por al Gobierno (o el
Sobreveedor Principal que suscribe bajo la Clau-
sula 10 ) por el presente certifica que:

1~—Fa Lancha Patrullera, construccién N¢. . . .

- .ha completado satisfactoriamente sus prue-

- bas. ’

2.—La dicha Lancha Patrullers conforma con

. les garantias expuestas en Sub-Cldusula c)
de Clausula 9 del Contrato.

3~—En consecuencia, la dicha Lancha Patru-

‘lleta es aceptada ste dia hajo 1a Clausula
10 del Centrato.
¥echa.. .. .. .. .. .. ... e e e e e
Por y en representacién dei Gobierno

S de la Republica de Panama.
NOTA" Si este Certificado se firma por el So-
breveedor Principal {segiin Clausula 10 ¢)
s2 omitivd el parrafe 3 v gse denominarg
“Certificado de Terminacidn®”,

ANEXO CUARTO

{a que hace referencia en la
o Clausula 23) .
"Las sigiientes clases de Adiestramiento seran
arregladas our el Contratista.
Equipo Fabricante Total de perscnad a
. ; rectbiy instruccion
Motores Principales English electric 6
Motores auxilisres  Pethow [
Acondicionamiento
~ deAire
Radio

Radar.

Estabiitzadores

Reaistro de Veloei-
dad -y Distancia
-Giro compas

Carrier
Radifon
Plesser
Decca
Vosper

A G 1
S. G. Brown

" CONTRACT NUMBER 19

- This contraet between the two signatories as
Taliowss: Sr. José Antonio de la Ossa, male of
~legal age, Paunamanian, married, banker, resident
¢i-the city of Paiiama, and bearer of the Identi-
fivalcn Card Ne., $-67-379, holding the position
of . Minister of Finance and Treasury, in the
tamz.of and representative of the Republic of
Paname, duly authorized by Gabinet Decree No.
283 of August 21, 1969, which is attached hereto,
who répresents the Government of the Republic
of Panama (“the Government™) on the one part,
2nd -on the other, Mr. Barry John Bawtree, male,
‘bachelor, of legal age, British Subject, who de-
. clares knowledge of the Spanish language, res-

“ident of Swamwick, near Southampton, England,
iu the name of and representative of the com-
pany of Vosper Lid. (“the Contractor”) heing
Cvow Hmited company formed in aeccordance with
the laws of England and established in Ports-
~meynth, dwly authorized to sign according to the
Letter of Awuthority to sign given, by the said
company, legally authenticated, which is attach-

(R SIS U SR

ed hereto, agree upon the signing of a contract
for the building and supply of two 103 ft. fast
patrol boats subject to the following clanuses:

1.— (DESCRIPTION OF VESSELS):

a) The Contractor shall build launch com-
plste and deliver and the Government sha}l
burchase at the price and on the terms of this
Coniract TWO PATROL BOATS (*the Boats™)
of 103 feet in length in aecordance {subject fo
such modifications in any as may hereafter ‘be
mutvally agreed in aceordance with this Con:
tract) with Dvawing Number 69018 Mod. 1
(“the Drawing”) and Specification Num];oer
2190 (“the Specification”) copies of which
Drawing and Specification being ann.exed_here
to and for the purposes of identification signed
by the signatories to this Contract and which
shail form part of this Contract. )

b} Should there be any inconsistency between
this Contract and the Specifiestion then this
Contract shall prevail and should there bée any
incongistency between the Specification and_the
Nrawing then the Specification shall prevaill

<) The Boats will be referred to in the Con-
tractor’s Shipyard as Building Numbers 2646
and 2647,

2.—CONTRACT PRICE:

2} Witheul prejudice to their final contract
prices wich are subject to the terms of this Con-
tract the Contract Price of each Boat is 1.331.-
875 (Three Hundred and Thirty-one Thousand
¥ight Hundred and Sevent 7-five-FPounds) Ster-
ling delivered as provided in Clzuse 10 hereof.

) The final contract price of each Boat shall
be the Contract Price adjusted as may appro-
priaste in accordance with the terms of . Hiis
Contract, } o

¢)  The Confraet Price is not subject to va-
riation in the event of any fluctuation in the
rost of labour and/or matsrials,

3—~PAYMENT:

a) The Government ghall pay the total Con-
tract Price in Balboas or its equivalent in sum
of (1.663.750) to the Contractor in the follow-
ing instalments:—

(I} 10% (1.66.375) upon signing this Con-
traet,

(I1y 109 (1.6%375) when the first pre-
fabricated sectiop of the first Boat is laid on
:cihe berth or the equivalent ameunt of work

ane.
D 1% (L.66.375) when the first Boat
is delivered as defined in Clazse 19 hereof.

(avy 7e% (L.464.625) by ten equal half.
yearly instalments over the five years commene.
ng six months after the delivery date of the
first Boat as defined in Clause 16 hereof #o.
gether with interest at the vate of 5-1/2 per
cent annoum on the unpaid balance payable half-
vearly on the same dates ag the instalments of
principal. .

b}  The Government shall further pay to ihe
Contractor upon oy prior to the Delivery Date
sf each of the Boats:
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(I} ~The difference hetween the Contract
Price of each Boat and the final Contract Price
thereof,

{1I) Any other amount owiug to the Con-
tractor on any other account hersunder ia respect
of . the Boat.

. ¢}, Al payments shall be made in Balboas or
its .equivalent in United Kingdom sterling with-
out any deductions whatsoever and all itaxes
customs. duties and other “charges (if any)
shall_ be borne by the Government, except the
cost of the stamp duties which is to be borne
by the Contractor for the fixed sum of B/1.641.60
Balboas

-d) . Payment of each instalment under sub-
clause - (IV) of this Clause with interest there-
on-at the rate of 5-1/2 per cent per annoum
shall he secured by the issue to the Contractor
or ars it shall divect of a Promisory Note in the
form set out in the First Schedule hereto issued
by the Government payable in sterling in the
United Kingdom guaranteed and deposit upon
the signing of this Tontract with Bankers no-
minated by the Contractor on the condition that
such-- Promissory Note shall not be released to
the Contractor prior to the Delivery Date of the
first Boat as defined in Clause i0 hereof.

e} Payment to the holder cn due dates of
the Piomissory Note herein referred to shall
‘be a satisfaction nro fanto of the obligations of
the ‘Government to make payment of principal
a(i‘nd interest under Sub-Clause (a) (IV) of this

Alause.

£) If the Government shall fail to make any
payment under Sub-Clause a} (II) or a) (T1I)
or a). (IV). of this Clause wiwthin 30 days of
the due date or shall fail to make any other pay-
ment of principal or interest under any of the
provigions of this Clanse on the due date then
without prejudice to any other rights of the
parties hereto all monies then remaining unpaid
shall immediately become payable to the Con-
tractor and the Contractor shall be at liberty
by notice in writing to the Government to de-
termine this Contractor that part thereof which
at such date remains unperformed by the Con-
tractor. . -

g) The claim of the Contraetor for payment
of the instalment at sub-clause a) (II) of this
Clause shall be accompanied by a Stage Certi-
ficate in the terms of the draft set out in the
Second: Schedule of this Contract.

h) - The daims of the Contractor for pay-
ment of the Instalment at sub-clanse a) (1II) of
tnis Clanse shall be accompanied by a Certificate
of Acceptance or a Completion Certificate as the
case may be in the terms of the draft set out in
the Third Schedale of this Coniract. .

. 4 —SUB-CONTRACTING:

a) The Contractor shall have the right to
sub-contract any of the work on the Boats under
this Contract.

b) Notwithstanding any such sub-confract
the Contractor shall except as expressly provided
by this Contract remain alone responsible for the
due fulfiiment of this Contract and the Govern-
ment shall have no right to proceed against any

such sub-contractor directly under any alleged
head of claim. Accordingly within the limita-
tions expressed by this Clause reference in this
Contract fo the Contractor shall be deemed to
include reference to any such sub-contractor.

5—MATERIAL SUPPLIED BY
THE GOVERMENT:

a) Any material which may be agreed to be
supplied by the Government for installation in
either of the Boats shall be delivered free of
charge to the Contracter’s Yard on such date
as the Coniractor shall veasonably require.

by The Contractor shall receive all. mater
delivered to it as aforesaid and store the same

until the time of installation in the Boats,

¢) The Contractor shall take reasonable
steps to ensuve that such material is carefully
stored and is not lost whether by theft or other-
wise or damaged in store. Such material shall
be specially marked to identify it as the property
of the Government and the Government shsil for
insuranee purpose declare to the Contractor the
value of such material.

6.—INSPECTION:

a) The Contractor shall arrange on behalf
of the Government for inspection of the Boats
during construction.

b) Such inspection shall be undertaken on
behalf of the Government by Overseers appoint-
ed by the British Ministry of Defense (Navy)
whio shall appoirt from the Overseers a Senior
Overseer in overall charge.

¢) The purpose of such inspection shall be
to ensure that the materials used and the work-
manship are in accordance with the Specifica-
tion agreed in Clause 1 {and as may be amended
under the provisions of Clayse 8) and shall be
limited thereto.

d) The Overseers shall have the right to ins-
pect the Boats under construction and shall
have the right i be present at all trials and tests
to be carried out in accordance with the Specifi-
cation.

e} The Overseers shaill be afforded reason-
able access during working hours to all Offices
and Workshops of the Contractor where work

is carried out for the fulfilment of this Contract.

and all relevant construction data and drawings
shall be made available to them. i

1} The Contractor shall use its best ende-
avours to arrange similar facilities at the Works
of sub-coniractors” as may reascnably be re
quired. N )

g) For the period of this Contract the Con-
tractor will place offices at the disposal of the
Overseers at its shipyard. i

h) The Overseers shall upon the request of
the Contractor and being reascrably satisfies
that the relevant stage of construction of the
first Boat has been reached deliver to the Con-
tractor a Stage Certificate as evidence thereof
in the terms of the draft set out in the Second
Schedule t¢ this Contract and such Certificate
signied on behalf of the Overseers shall be con-
ciusive and binding on the parties hereto as to
the facts thersin stated.

i
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1) The cost of all such inspections shall be
borne by the Government and does not form part
of the Contract Price,

7--~GOVERNMENT REPRESEN TATION:

a) Nothwithstanding the provisions of Clause
6 hereof ‘but subject to all proper regulations
and -restrictions imposed by the Contractor and
by competent governmenta] or other authority in
the United Kingdom the Government shail have

- the right fo send a reascnable number of rep-

resentatives fo the Contractor's Yard in addition
to the Overseers during working hours for the

. purpose’.of observing. progress of work on the

Boats.

b)  The Government shall arrange that all
such representatives are bound to the strictest
secrecy in all ‘matters affecting the commercial
interests of the Cortractor,

¢} For the period of the Construction of the
Boats the Contractor will place an office at the
disposal of such representatives,

8.~MODIFICATIONS:
a} . The Government may gt any time request

. the Contractor in. writing to make any altera-

ton'or addition which it may wish tg incorpo-

. ‘ratein either of the Boats and the Contractor’s

agreement thereto shall not be unreasonabiy
withheld ‘insofar as such alteration or addition

~shall.in the opinion of the Contractor be reason-

ably practicable’ and involve no substantial

k _-change in:the design of the Boats and the mat-
- ‘ters veferred to in Sub-Clause b) of this Clause
. can'be arvanged to the satisfaction of both

parties. - .
b} No. such alteration or addition shall be

: effective until agreement in writing has been

reached between the Contractor and the Govern-
ment on-the substance of such alteration or addi-

. tion.and as appropriate any resulting or zgreed

aiteration to the. Contract Price, terms of pay-

. ment, perfermance ‘and/or the date of delivery

of ‘the’ Boats.
‘&) Any-adjustment of the Contract Price

,k resulting from the operation of this Clause shall

be-paid by the Government to the Contractor on

; .ot before acceptance of the Boat concerned.

dy Every such alteration and addition agreed
as ‘zforesaid shall be deemed to be a variation

‘of ‘this ‘Centract.

4—TRIALS AND PERFORMANCE
GUARANTEES:

: a): ‘The Contractor shall give to the Govern-

“ment 22 (twentyeight) days notice by cable of
".the date when each of the Boats will be ready

for Official: Speed Trials.
"“b)" "The Official: Speed Triale of each of the

. Boats shall be carried out in British waters ad.

Jacent to the Contractor’s Yard in the presence
of the Delegate (as defined in Clanse 10 hereof)

* nominated by the Government and if the results

of such trials are net in accordance wi-;h this
Contract the Contractor shall have the right to
make modifications and to carry out add tional

trails at its own cost and wisk and thevesfter

further trails shall be carried out in the presence
of the said Delegate. .
¢} The Contractor guarantees that in British
waters in international standarg atmospheric
and fair weather and sea conditions (maximum
Sea temperature 75° F') in the following displace~
mient condition :

a) The Boat and all fittings as built and fub
crew or equivslent, . .

b) Fully stored in accordance with British
Naval praetice for thig type of Boat. '

¢) Half fuel and water conditions.”

(1) The speed of each Boat meagured on a
recognised measured distance when the engines
are developing their maximum contnuog power
of 1500 B.H.P. each shall be not less than 24
knots. If the said speed of either of the Rozts
in the said conditions is less than 23-1% knots
then for every complete half knot deficiency the
Contract shall (Subject to the right of the Con-
tractor under Sub-Clause b} of this Clause) pay
1o or set off againgt any sum owing to it by the
Government by way of liquidated damages the
sum of 1..1,000 (one thousand pounds) Sterling
but so that the Goverrment shall have no right
te reject or to refuse i ‘accept any of the Boats
nor to any other remedy except as herein before
vrevided on aceount solely or partly of a speed
deficiency. - .

(iI) The endurance of each Boat gt g speed
not exceeding 14 knots shall be not less than
L300 British nautical miles (of 6080 feet).  If
the said endurance of either or the Boats in:the
said conditions is less than 1700 British nau-
tical miles then for every complete 100 miles
deficiency the Contractor shall (subject to thr
right of the Contractor under Sub-Clause b) of
this Clause) pay to or set off ‘against any sum
owing to it by ‘the Governrent” by way of li-
quidated damages the sum of L.500 (five hun-
Ared pounds) Sterling but so that the Govern-
ment shall have no right to reject or to refuse
to accept any of the Boafs nor to any other re-
medy as hereinbefore provided on account solely
or partly of a decifiency in endurance, :

d) Al performances zhall be based on fuel
WithI a net calorific value of 18.400 B.1U.s
rer b '

e) If either of the Boats should fail to
achieve a speed of 20 knots in the aforesaid con-
diticns the parties hereto shall consult ang agree
on the steps then to he taken but in any event
the maximam lHquidated damages payable as
aforesaid by the Contractor to the Government
shall be 1..7.000 in respect of either of the Boats,

f) If either of the Boats should fail to achisve
an endurance of 1500 British nautical miles in
the aforesaid conditions the parties hereto shall
~onsult and agree on the steps then to be taken
but in any event the maximam liguidated dam-
ages payables as aforesaid by the Contractor to
the Government shall be L.1.000 in respect of
either of the Boats.

10.—ACCEPTANCE AND DELIVERY:

3 On due completion of the trials referred
1o in the Specification each of the Boats shall be
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bresented for acceptance by the Government and
the Delegate (as hereinafter defined) shall give
10 the Contracior a Certificate of Acceptance (in
the terms set out in the Third Sehedule hereto)
in triplicate which shall be binding in the Gov-
ernment and the Government shall thereupen or
(if the Contractor shall so _require) upon such
later date as the Contractor shall have received
all monies' due to it upon or prior to delivery
take delivery of the Boat (whichever is the later
of such dates being herein called “the Belivery
Date”) . ,

b)  The Government shall appoint a person ag
the Delegale and shall notify the Contractor in
‘writing of the name of the Delegate and provide
the Contractor with a specimen signature of ihe
Delegate not less than 8 months hefore the De-
legate “is expected o be required to sign any
Certificate under this Clause.

-€) " If thé Government shall not have appoini-
ed the Delegate as aforesaid nr if the person so

‘appointed shall fall to attend or shall in the

opinion of the Contractor unreasonably refuse to
give-a’ Certificate of Acceptance the Contractor
may obtain a Completion Certificate (in the said
terms’ but adjusted as set out in the Third
Schedile). from the Senior Overseer an any such
Certificate of the Senior Overseer shall be deem.
ed to.be a Certificate of Acceptance in accord-

~anee with Sub. Clause a) ¢f this Clause

'd) - The Government shall cause each Boat to
be .removed from the Yard or moorings of the
Contractor promptly and in no event later than
28 deys after the Delivery Date.

1) “Upouw the date of the Certificate of Accept-
ance .of -Completion Certificate in vespeet of
either:of the Boats all liability of whatsoever na-
tare on the part of the Contractor in any way
relating “to such Boat (or any. part thereof) or
under any terms of this Contract relating to
such Boat shall cease excepting only as provided
in Clauses 16 and 17 of this Confract and the
given of a Certificate of Acceptance or Comple-
tion Certificate tunder this Clause shall be con-
clusive evidence that the Boat concerned has
been. duly constructed in accordance with the
terms of this Contract.

i2.—ACCEPTANCE DATE:

~Subject to the provisions of Clause 8 and 18
the-Boats completed and equipved zs provided in

this ‘Contract shall be ready for acceptance as

provided .in Clause 10 hereof at the Contractor’s
Yard not later than 18 months from the date of
signature of this Contract for the second Boat
previded that if the Contractor shall not receive
payment of the instalment due on the signatura
of this Contract by First September 1969 there

. shall be added to such dates the number of days

hetween the date of signature of this Contract
and the date of such receipt by the Contractor.

12—POST DELIVERY EXPENSES
AND PAYMENTS:

Upon and after the signature of each Certifi-
cate of Accepiance or Completion Certificate all
cost charges and expenses of whatsoever nature

of and in connection with the relevant Boat shall .

be the sole responsability of and shall be paid by
the Government.,

13.—FORCE MAJEURE:

a} In the event of any delay in the construe-
tion trials or presentation for acceptance of the
Beats or any damage thereto by reason vs strikes,
lock-outs, go-slow, work to rule, or trade disputes
of any of the employees of the Contractor or any
subcontractor or supplier, late deltvery of compo-
nents or meterials, hostilities (whether war has
been declared or not}, five, accident, storms and
tempest, British Government intervention or any
<ause beyond the reasonable control of the Con-
tractor then the date of the presentation for
acceptance of the Boats affected shall be extend-
ed by .such number of days as may have been
lost by the Contractor by reason of such delay.

b) As soon as the Contractor shall become

avare of any such delay it shall immedistely
natify the Government in writing,

- id—LIQUIDATED DAMAGES:

a) ‘In the event of either of the Boats ot
being ready for acceptance as provided in Clause

11 hereof withing 40 days after the stipulated
date or on such otler date as shall Kave heen
agreed in writing hetween the parties hereof
the Government shall in respect of any subse-
quent delay not covered by the terms of Clause
13 herecf have the right to be paiz or aflowed as
linuidated  damages the sum of L.&0- (fifty
pounds) Sterling for each day of subseghient
celay, it being that in the event within 120 days
wfter the relevant date agreed as aforesaid the
parties hereto will consult together as to ‘the
steps then to be taken, but so that the total
damages payable by reason of delay in delivery

of either of the Boats shall nor exceed. L.4.000 _

{Four Thousand Pounds) Sterling,

b) Any payment or allowance made pursuant
lo this Clause shall be accepted by the Govern-
ment as full and final satisfaction of all its
claims ouf of delay in delivery of the Boat Can-
cerned, '

153—DRAWINGS AND HANDBODXS:

a} Within a period of 60 days after the Deli-
very Date of the first Boat the Contractor shall
at its own expense provide the Government with
“as fitted” Drawings as laid down ir the Speci-
fication. o .

by Within the same period the Contractor
shall at its own expense also provide the Govern-
meut with {wo handbooks for each Boat in Eng-

- lish describing hriefly the construction and equi-

ment of the Boats and accompanied by a similar
number of standard handbooks as supplied by

the makers of proprietary equipment installed
in the Boats.

16.—~GUARANTEE ;

2) If within six months from the Delivery
Date of each Boat any part of the Boat of the
marnufacture of the Contractor shall be proved
to be defective on account of faulty workmanship
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or materials but not through fair car and tear
cr-inadeguate maintensnce the Contractor hereby
warrants to replace or remedy the defective part
at the Yard of the Contractor without charge to
the Government but any expense of removal
and/or insiallation and any expense or transpor-
tation shall be paid by the Government. If the
Government. shall, with the prior agreement of
the  Contractor, which- agreement shall not be
unreasonsbly withhold, have the defective part
replaced: or remedied at a Yard other than the
Yard of the Contractor, then the Contractor
agrees to pay to the Government such costs as it
might reasonably have expected to incur had
such defective part been remedied or replaced at
its own Yard.

b} In respect of any part not manufactured
by the Contraeter it will use its best endeavours
to pass to the Government the benefit of any
warranty or guarantee given by the manufac-
turer.

¢} The said undertaking bv the Contractor
under sub-clause a) of this Clause and the obli-
gation of the Coniractor to use its best ende-
avours. under sub-clause b) of this Clause shall
be in snbstitution for and to the exclusion of all
express and implied statatory and other war-
ranties conditions and liabilities whatsoever
whether by description or otherwise as to the
Boats or any part or parts of them or any mate-
rlals or equipment iucorporated or szt any time
to be incorporated in them whether as to fitness
ov otherwise and whether arising in contract or
in tort and every form of liability for conse-
quential less or damage is expresely excluded.

A7 ENGINEER ADVISERS:

a} -In persuance of the undertaking stipulat-
ed-in-sub-clause a) of the preceding Clause the
Contractor shall: arrange for one engineer of
suitable qualifipations and experience employed
by the Contractor and one engineer employed by
the main engine builders to reside in Panama for
a period not exceeding six months from the arri-
valof the first Boat in Panama or 9 months from
the Delivery Date of the first Boat whichever is
the lesser for the purpose of advising the Gov-
ernment of its representatives in e-nnection with
the running and maintenance 47 the Boats.

. b}~ The Government shall pay or otherwise
be responsible for the accomodation and messing
and ‘medical and surgical expenses of the said
Engineers eguivalent where applicable officer’s
class, and shall pay any travelling expenses
which may necessary in connection with the per-
formance of the duties of the said Engineers
during the said period and in additions shall
errange all necessary formalities for leaving
Panama at the termination of the period stated
hevein, .

“'e} "'The sa‘d Engineers shall have full access
“to.all equipment in the Boats and any shore base
and. justallation associated with the Boats sub-
ject to the Government’s Security Regulations.

18.—SECRECY:

The Government shall keep yrrit}} inviolab}e se-
creey any drawings and specifieation supplied in

pursuance of this Contract and shall not use
same except in ~onnection with the Boats sup-
plied hereunder.

19—INSURANCE:

a} The Contractiy shall insure at it own
expense with Lloyds or first class United King-
dom Companies the Beats including materials
allocated to them during construction, lauching,
fitting out and trials up to the Delivery “Date
with coverage ferms and conditions correspond-
ing to the xurrent British Institute Clauses for
Builder’s Risks in respect of vessels under cons-
truction.

b} In addition from the date of launching and
during all trials and until acceptance of each of
the Boats the Contractor shall keep the Boats
Tully insured to the extent it may legally do so
with Lloyds or first class United Kingdom In-
surance Companies under War Riskd Insurance
Policies which shall cover all risks normally cov-
ered by such Policies.

¢) All insurances shall be on a sum covering
the estimated replacement value of the Boats
at that stage construction for the time being,
and shall not in any event be less than a sum
10% (ten per cent) in excess of the sums paid
to the Contractor hereunder after deducting

 there from that part of such sum represented by

the Boat already accepted and paid by the Gov-
arnment. '

4) It is agreed that in the event of loss or
damage to the Boats by any insured risk occur-
ring before acceptance which does not corstitute
an actual or constructive or arranged total loss
such loss or damage shall be repaired or replaced
hv the Contractor without prejudice to the pro-
visions of this Contract.

T such loss or damage shall constitute an ac-
tuel or constructive or arranged total loss of the
Boat or if aay Boat becomes so seriously damag-
ed as to make it impossible to repsir and -com-
piete the same (of which the Contractor shall
be the sole judge), the Contractor shall upon re-
ceipt of insurance monies for their account pay
to_the Government or to iis order ahy sums re-
ceived on account of their purchase and there-
upon this Contract shell be deemed to be conclud-
ed and at an end iz respect of any Boat totally
lost as aforesaid save that the Government and
the Contractor may then enter into a further
agreement covering the construction, sale and
purchase of further Boais in replacement of
those so lost. . .

20~INDEMNITY:
a) The Government shall be responsible for

all lose damage injury or death resulting from
acts or omissions of the Government’s represen-
tatives and the Overseers, and the Delegate, and
shall indemnity the Contractor against elaims in
respect of such loss damage injury or death and
in respet of injury to or death of any of the
Government’s representatives or the Overseers
or the Delegate whilst any works or promises
of the Contractor or any supplier or on board
the Boats.
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b) The Government shall be responsible for
all loss damage or injury resulting from acts or
omissions, during the normal course of duty, of
the Engineers provided under Clause 17 of this
Contract as if such Engineers were in the em-
ployment of the Goverrment and shall indemnify
the Contractor aganist claims in respeet of such
loss damage or injury however the sume may be
caused. or arise. :

21 —ASSIGNMENT:

Without prejudice to the rights conferred on
the Contractor by Clause 4 hereof, neither shail
be entitled to assign or transfer the Contract or
ary of its rights or duties hereunder without the
prior consent of the other party in writing.
Either party may give this consent on such terms
and conditions gs it may determine or withhold
the same st its absolufe diserstion, and it shall
not be bound to recognise any assignment or
transfer made or purported to be made without
such consent.

22.PROPERTY AND LIEN:

a) = After payicent by the Government to the
Contractor of the first instalment of the Con-
iract Price of the Boats the Boats concerned and
all materials and things from time to time ap-

'propriated to or intended for the Roats shall he

the property of the Government, but the Con-
tractor shall have a general lien upon the Boats
and upon all other (if any) assets of the work
in progiress. for the Government in the posses-
cion’ of the Contractor for all monies due or
falling due in respect of materials suplied an/or
ordered ‘and work done and/or ordered under or
in connection with this Contract.

. 23 ~—~TRAINING:

£).The Contract Price includes the cost of

training courses in the United Kingdom for per-
sonnel of suitable qualifications for each Beat
prior to ‘acceptance on the operation and main-

‘tenance of the eguipments in the Boats in ac-

cordance with the Fourth Schedule hereto,
b) The courses wiil be conducted in English

by the manufacturers of the equipment con-

cerned.” - :

#). The cost of travel, accomodation, meals
and salaries of the said personnel shall be paid
for by the Government.

24—SPARES:

"a) The Coutract Price includes the sum of
1.8.000 per Boat toward the provision of spare
parts.

b} Such spare parts shall unless otherwise
recommended by the Contractor be carried on
board each Boat and shall be suitably preserved
awd packed for storage on board the Boats.

=y Within twelve months from the signature
of this Contract the Contractor shall provide the
Government with a list of the spare parts being
so supplied.

25—NOTICES :

Any Notice required to be given hereunder
shall in the case of notice to the Contractor be
sutficiently served if left at or sent by post to
their Office at Portsmouth, England, and in the
case of notice to the Government, is sent by reg-
istered post to Sefior Ministro de Hacienda y
Tesore de Ja Repiblica de Panama. Any notice
sent by post shall be deemed to have been receiv-
ed at the expiration of fifteen days after the
date of posting the same in manner aforesaid.
Any notice sent by cable shall be deemed to have
veceived the day after dispatch of the cable.

26-—INTERPRETATION AND LAW:

&) This Contract is written in the Spanish
and English language, both versions being signed
by the signatories thereto but in the event of
there being any inconsistency in translation the
Spaaish wording shall prevail.

h) This Contract shall be construed in ac-
cordance with the laws of Panama.

27—DISPUTES:

In the event of any doubt difference or dispute
concerning this contract or any other 2ct matter

L Articic 78 of the
Fiscal Cole of the Republic of Panama which is
set out below:

ARTICLE 78: The contracts which were
drawn up in Panama with foreign persons dre
subject to the Panaminan law and the jurisdie-
tion of the national courts,

It must he made evident in all contracts of
this kind that the forsigner rencuncs the intent
of diplomatic reclamation pertaining to the du-
ties and rights originated from the contract ex-
cept in the case of denial of justice.

This does not necessarily mesn that there

is denia) of justice when the contractor fails to
use the recourses and means of action that can
be employed in accordance with the Panamanian
laws.

28.—SOLE LIABILITY OF THE
CONTRACTCR:

Tt is hereLy declared and the parties hereto
expressly agree that any and sll claims which
the Government may have arising out of the ar-
rangements set out herein shall be presecuted
by the Gevernment against the Contractor only.

29—WHOLE CONTRACT:

This Contraet constitutes the entire agreement
between the Contractor and the Government and
the description, construction and performanee,
debivery dafes of the Boats and (so far as &p-
plicable) of each and every component thereof
are as contained in this Contract and any rep-
resentation with regard thereto made prior to
the herecf shall only have effect to the extent
that it is incorporated in this Contract.

iy
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30—HEAD NOTES:

The head notes to thi
for ease of reference only.

31.—The government and the
; thg; incase of default of any

government have the

%

the other parts of Article 68 of
-of Panama. .

Should a default by
then' the performance
- government, i
ghe contents of Article

- sum of US$3

Insurance Bond- fro
Iegally established
".in the Republic

of Panama.

tioned in
of this conirac

- this_contract it is signed on both
English versions by th

3

i Ag'réed'and
her 1st., 1969. ,
- For end of the behalf

- ment of the Republic of Panama

.. - JOSE ANTONIO DE 1.4 Ossa
Minister of Finance and Treasury
nd: on the behalf of Vosper Limited

S i e Barry John Bawtree
Aret sakes ‘manager Pagsport‘N . 692731
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Minister of Pingnce and Treasury,
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right to start broceedings
~so-terminats this contract without prejudices to

the Fiseal Code

the contractor be declared
bond shall be paid to the
This clause is without prejudice to
78 of the Fiscal Code of

! infavour of the Government to angwer
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0.000 (Thirty Thousand Dollars) in
the ferm of 4 cash deposit of State Bonds or an
M an iustrance company
and with its recognized assets

The. parties agree that the annexes men-
this: cg.ntract attached herete form part

¥n confirmation of agreement to the terms of
Spanish and

1glish  ver e signatories hereto in
the(i‘g;é) of Panama on the first: day of Septem-
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is finally due:
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1971 and payable
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FIRST SCHEDULE
FORM OF PROMISSORY NOTR

By this Promissory Note for value received

Provisionial Junta of Covernment of the Re-
public of Panama promise to pay
or orther the principal sum of L4
¢f the United Kingdom ang Northern Ireland by
the instalments and on the dates
and to pay interest at the rate o

Vosper Limited
64.625 currency

specifies herein -
{ 5-1/2 per cent
unpsid principal balance of

time to tima outstanding sich

lated as from
thereafter

2

O €Very succes-
except that final
ade upon the date

principal balance of this Note

Payment Principal Sum - Interest
Sept. 1971 L. 46.462 16. 0 L.3i2.977. 8. 9
March 1972 L. 46.462, 10. ¢ 1.11.499. 9. 4
Sept. 1972 L. 46.462. 10. 0 L. 10.22%. 35..0
March 1973 L. 46.462. 10. 0 1. 8.944. 0.8
Sept. 1973 L. 46.462. 10, ¢ L. 7.666. 6.3
March 1974 1, 46.462. 10, 0 1. 6.388, 1110
Sept. 1974 L. 46.482, 10. 0 I 5.110. 17. 6
March 1975 L, 46.462. 10 0 L. 3.833. 3.2
Sept. 1975 L. 46.462. 10 0 L. 2555. 8 9

March
of the United

1976 1. 46.462. 10:° 0
Al paymenis shall be made in
Kingdom of Gre
Northern Ireland without dedu

L. 1277 14. 4
pounds sterling” .
at- Britain: ‘and
ction for or ou

account of, any present or future taxes, duties or

any other charges imposed or le
Promissory Note or
or interest due or
mdade for the accoy
of Panama or any

therest.

Skould-default be made in
iasialment of prineipal or in
payable then the whole

ohligation of thig

together with interes
shall -at the option
become immediately
The non-exercise by
of his rights heveunder
shall not constituie g
any other instance.
For and on behalf
of the Republic of

paid thereon
nt by or

SECOND SCHEDULE
STAGE CERTIFICATE

& {Referred t
To Vosper Limited

been laid on the be
of work has been
Date

certif:
ber 2646 that the first

done}.

vied against this
the proceeds or holder hereof
or remittance
within the Republic
political or taxing sub-division

the payment of any
nterest when die and
sui of ‘the principal
Promissery Note then- unpaid

t thén overdue and unpaid
of the holder of this Note .
due and payable.
the holder: thereof .of any
in any particular instance -
waiver thereof in that or

of the Government
Panama,

o in Clause 3 ang 6)

.......

¥ in respect of Yard Nusy.
pre-fabricated section has
rth (or the equivalent amount
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THIRD SCHEDULE
Certificate of Acceptance
(Referred to in Clause 10)
Te:
Vosper Limited,

Portsmouth,
England.

In aceordance with the Contract dated. .....,
september, 1969, between the Government of the
Repablic: of Panama and Vosper Limited, the
undersigred Delegate appointed by the Govern-
ment (or the under-sisned Senior Overseer un-
der Clanse 10 ¢) hereby certifies that:.

1—The Patrol Boat, building number. . ...,

has “satisfactorily completed its trials.
2—The saia Patrol Boat conforms with the
guarantees set out in Sub-clause ¢) of
Clause 9 of the Contract.
3.—The said- Patrol Boat i accordingly this
- day:zceepted under Clause 10 of the Con-

. otract.

Dated.........

For and on behalf of the Government of

* the Republic of Panama
If this Certificate is sigmed by the
Senior Oiverseer (Pursuant to Clause
. 10 ¢) it will omit paragraph 3 and it
- will be called a Completion Certificate

FOURTE SCHEDULE

oo oo (Referre to in Clause 23)
The. following training courses will be arrang-
ed by the Contractor:

+ Equipment Manufacturer Total
e Number of
men to’
recaive
- Instruction
Main Engines English Electric 6
Auxi}iary Engines  Pethow [
Air Conditioning Carcier 4
Radig Redifon 2
-Plessey 2
‘Radar - Decea 2
Ship Stabilizers " Vosper 4
. Speed and Distance
Recorder B AGIL 2
Gyre Compass S. G. Brown 2

AVISOS Y EDICTOS

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 21

¥ suserito, Juez Tercero del Circuito de Panams,

por medio dei presente, al pdblico,
HACE SABER:

Que en el Juicic de Sucesién Testamentaria de Fla.
vio Virgilio Garcia o Virgilio Fiavio Garcia, se ha dic.
tado una resclucién que dice asi:

“Juzgado Tercero del Circuito. Panams, trece de fe_
brevra de mil novecienios setenta,

IBTOS: L. oo L e e i

mn mérite de lo expuesto, el que suseribe, Juez
Tercero del Circuito de Panams, administrando Justicia
en nembre de la Repiblica y por autoridad de la Ley,
DECLARA:

Que_estd abierto el Juicio de Sucesién Testamentaria
del sefior Flavio Virgilio Garcia o Virgilio. Garcia desde
ol dia 25 de agousto de 1969, fecha en que ocurrié su de.
funcién;

Que son sus herederos universales y legatarios: los
sefiores Fulvia Bertoncini de Garcia en su condicién
de cényuge supérstite, y Virginia Fulvia Garcia Berton.
cini, Irma Irene Garcia Bertoncini, v Rolando Marcial
Garela Bertoncini, en sus condiciones de hijos del can.
sante y conforme al testamento otorgado por éste; que
son albaceas testamentarios Carmen Elisa Bertoneini,
como principal, y en defecto de ésta Iieana Bertoneini
de Becabuncs como sustituta; :

Ordena que comparezcan a estar a derecho en la tes.
tarentaria todas las personas que tengan algdn’ inte-.
rés en el juicio, ¥ que se fije y publique el edicte em-
gazatorio de que trata el articule 1601 del Codigo - Ju-
icial. -

Se_tiene al Licenciado Virgilio R. Aizpurda como apo-
derade especial de la demandante en los términos  del
poder conferido.

Notifiquese y cépiese. (fdo.) Juan S. Alvarade 8.—
(fdo.) Guillermo Morén A. I Secretario”. e

Por tanto se fija el presente “edicto en lugar wvisi-
ble de esta Secretaria v copias del misme se ponen @ dis-
posicién del interesado, para que contados diez.. (10)
dias a partir de la tultima publicacién de este edicto an
un periédico de la localidad, se bresenten a estar =’ de.
recho en el juicio todas las personas que . fengan-algiin
interés en el mismo. .

Panama, 13 de febrevo de 1970.
El Juez,

JUAN S, ALVARADO 8.
El Secretario, '

L. 319856
{Unica publicacién)

Guitiermo Morén A

EDICTO EMPLAZATORIO

El suscrito, Juez Segundo del Circuito, de  Panama,

por medie del presente edicto, -
EMPLAZA:

A la ausente Trinidad Sclane de Jiménez, CUy0. pa-
raderc actual se ignora bara que dentro del término
de diez dias contados desde la fecha de la dltima DU~
blicacién del presente edicto, comparezea a este Triby-
nal por si ¢ por medio de apoderado a hacer valer sus
dereckios en el juicig de divoreio que en su contra ha ins.
tanrado su espose Pablo Modesto Jiménez, advirtiéndo.
le que si asi no lo hace dentro de! término expresado,
se le nombrari un defensor de ausente, eon quien se
continuard el juicio.

or tanto, se fija el presente edicto_en lugar piblico
de la Secretaria det Tribunal, hoy veintiochg de enero
de mil novecientes setenta; v copias del mismo se ‘tie-
nen a dispesicién de la parte 1 )
blicacién.

El Juez,

PROSPERO METENDEZ C.
Gladys de Grosse.

La Secretaria,

L, 323621
{Unica publicacitn)
———

EDICTO EMPLAZATOR:O

El suserito Juez Primero del Circuito de Los SBantos,
por este medie,

EMPLAZA:

Al awusente Gerardo Deminguez, cuyoe demicilio se des-
conoce, para gue dentro del términe de diez (19) dias,
contados a partir de la dltima publicacion de este Bdic.
to, haga valer sus derechos, en e Juicio Ordinario de
Prescf:pclon Adquisitiva o Declaracion de Pertenencia
que tiene propuesto en este Juzgado el sefior Virgilic
Cedefio, de lo contrario se le nombrard un defensor de
ausente, con quien se segnird el Juicio, {Articule 493
del Cédigo Judiein) reformado por Decrcto de Gabinate

al,

No. 118 de »2 de abril de 1949;.
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.- Por tanto. se fija el presenfe Edicto .en lugar visible
de-la . Secretaria de este Juzgado, ¥ copia del mismo
Se mantiene en el Despacho, » disposicién del intere.
sado.

Las Tablas, 22 de septiembre de 1969.

El Juez Primero del Circuito de Los Santos,
) RAUL A. CARDENAS V.

La Secretaria, -
* Efigenia C. de Cal.

L. 332209
(Uniea publicacién)
————

EDICTO NUMERO 219

El que suscribe, Alcalde Municipal del Distrito de
La Chorrera,

HACE SABER:

Que la sefiora Berta H. de Avila, panamefia, cedula.
da 8-44.513, residente en esta cindad, en sa propio nom.
bre ¢ en representacién de su propia versona, ha solici-
tado 2 éste Despacho que se le adjudique a titulo de
Carretera Nacional del barrio
La Chorrers o Corregimiento de éste Distrite ¢ Ciudad

becera, - donde tiene una casa-residencial distinguida
con el nimers 1851, y cuyos linderos y medidas son lcs
sigutentes:

Norte: Terrerios Maunicipales, con 31.70 metros.

Sur: Tetrencs Municipales, con 29.49 metrea,

" Este: Terrenos Municipales, con 30.95 wetros.

Qeste: Torvenos Municipales, con 47.00 metrog,

Area Total el terreno mil doscientos cineuenta
‘nuieve mefros ‘con’ veinte centimetros (1.259.20 Mts.2).

Con base a0 que dispone ‘el articule 14 del Acuerdo
de 1969, se fija el pre.
sente Edicto en lugar visible del lote de terreno solici.
tado, por el término de diez (10) dias, para que dentro
~ge’ dicho término pueda oponerse la persona que se em.
cuentra -afestada.

Entrégnesele  sendag copias ‘del presente Edicto al in.

“teresade para su publicacién por una sola Vez en un

perigdico ~de’ gran cirenlacién y-en la Gaceta Oficial.
La Chorrera, 27 de febrero de 1970,

El ‘Alcaide,
TEMISTOCLES ARJoNa V.
El Jefe de] Catastro Municipal,
L . : Bernabé Guerrero S.
L. 311733

{Uniea publicacién)

EDICTO NUMERO 304
) gue suseribe; " Aleglde Municipal - del Distrite de

HACE SABER:
‘Que-la sefiora. Enriqueta’ Mufioz de Ceballos, paname.

- fia, residénte en Ave. de Las Amérieas No. 3052, cédula
~No.:’8AV.113-340, en su propic nombre § en represen-

tacién de’ 5c. propia persona, ha solicitado a éste Des.
‘pacho gue sé ieadjudigue a. titwlo de propiedad, un iote

e terrenc municipal urbano, ubicado en' el tugar deno.

minado ‘Ave. 'de Las Américas del barrio Colsn 6 Corre-
gimiento de éste Distrito o Cindad Cabecerz, donde tie.
ne ‘nna .casa-habitacién distinguida con e! némero
¥ cuyos linderos y medidas son los siguientes:
Nerta: . Predio de .Angel Vergara, con 8.95 metros.
Sur: Avenida de Las Américas, con 1216 metros,
Este: Preais de Gerardo Flores, con 47.08 metros.
Qeste: Predio de Arturo Blmersen, eon 30.80 metros.
Area Total del terreno cuatrocientos setenta v dos me..
tros cuadrados con treints v cuatro centimetros ({472,
34), .

Con base a lo que dispone el articulo 14 del Acuerdo
Municipal No. 11, de 6 de marzo de 1969, se fija el pre-

- =ente ‘Edieto en lugar visible del lote de terreno solici-

tadd, por el t&rmino de diez (10) dias, para que dentro
de:‘dicho’ término. pueda oponerse la persona que se en.
euéntre afeciada, - - . R
. “Elntréguesele sendas copias del’ presente Edicto al j..
teresado, para su pablicacién por una sola vez en un
peribdico de gran civculacién ¥ en la Gacela Oficial.

La Chorrera, 30 de marzo de 1970.

Ei Alcalde.

TEMISTOCLES ARFONA V.

El Jefe de Catastra Municipal,
Bernabé Guerrero S.
L. 332164

(Unica publicacién)

EDICTO NUMERO 322

El que suscribe, Alcalde Municipal del’ Distrito de

La Chorrera.

HACE SABER:

Que la sefiora Juliana Mufioz de De Leén, panameiia,
residente en ests ciudad, cedulada S.AV_97.2‘7:5, en su
propic nombre 6 en representscién de su propia perso.
na, ha solicitado s éste Despacho que se 1 adjudique-a
titulo de propiedad, un lote de terreno municipa! urba.
1o, ubicade en el lugar denominado Avenida ‘de Las
Américas del barric Colén o Corregimiente de éste Diu.
trito o Ciudad Cabecera, donde tiene una casa-habita.
cién, distinguida con el nimere......., s ¥ cuyos linde-
ros v medidas son los siguientes:

Norte: Predio de Marioc Nufiez F., con 24.98 metros,

Sur: Empresa Palovel S. S. ¥y Maria Marin, con 41.42
metros,

Este: Predio de Saturnina Castro, con 10,23 metros.

Qeste: Avenida de Las Américas, con’ 12:31 metros.

Area Total del terreng seizcientos: veinticnatro metros
cuadrados con noventa ¥ ocho centimetres,

Con base a lo que dispone e articulo 14 del Acuerds
Municipal No. 11, de 6 de marzo de 1969, se fija el pre.
sente Edicto en lugar visible del lote de terreno- solici.
tado, por el término de diez’ (10) diss, para que dentre
de diche términe pueda oponevse la persona que ge -en.
cuentre afectada. .

Entréguesele sendas copias del presente Edicte al in.
teresado, para su publicacién Por una sola vezr en un
periddico de gran circulacién ¥y en la Gaceta Oficisl

La Chorrera, 23 de.abril de 1970,

El Alcalde.

TEMISTOCLES ARIONA V.,
El Jefe de Catastro Maunicipal,

L. 332165
(Unica publicacién)

Bernabé Guerrery 8.

EDICTO NUMERO 43¢

El gue suscribe, Alcalde Municipal del Distrito de ~
La Chorrerz,
HACE SABER:

Que la sefiora Idalia Iturralde de Rodriguez, pana.
mefia, residente en esta ciudad, con cédula Ne. 7-30.
734, en su propioc nombre & en representacién de sug
menores hijos, Arnulfo, Margarita, Martinez ¥ David
Vargas, y Juvencio Ramiro Rodrignez Iturralde, ha so_
licitado a éste Despacho que se le adjudique a titulo
de propiedad, un lote de terrenc municipa}

barric Colén o Corregimiento de éste Distrito ¢ Ciudad
Cabecera, donde tiens una casa-habi
evn el ndmero
los siguientes: .
. Norte: Predio de Juvencio Bodriguez, con 15.04 me.
TOS. . S

Sur: Predio de Adan Herrera, con 15.04 metros,

Este: Precio de Ridel Bernal, eon 2259 metros,

Oeste: Calle San Francisco, con 22,59 metros.

Area Total del terrenc trescientos treints ¥ nueve
metros cuadrados con sei-nta ¥ cinco centimetrog,

Con base 2 lo que dispone el articulo 14 del Acuerdn
Municinal No. 11, de § de marzo de 1969, se fijg el pre-
sente Edicto en lugar vigihle del lote de terrenc solici-
tado, por el término de grez (10) dias, para que dentro
de dicho términe pueda oponerse la Persong que-se en_
cuentre afectada. ’

niréguescle sendas copins del presente Edicto al in.
teresado, para su publicacién PBOr una solz vez en un
periddico de gran eireulaeisn Yy en ia Gaceta Oficial.

TLa Chorrera, 13 de marzo de 1970, ;

Bl Alcalde,

TEMisTOoCLES ARsoNs V.
El Jefe ds Catastro Municipal,

L. 317403
(Unica publicacién)

Bernabs Guerrere 8.

Imprenta Nacional.—Orden 0473
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